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Yazi insanhgin bellegidir. S6z ugar yazi kalir... (AS: Verba volent, scripta manent)

En silik yazi, en glicli bellekten daha gecerlidir.

Kiltiriin yaratilmasi kazanilmasi yasatilmasi belgelenmesi ve gelecege aktarilmasi blylik oranda yazi ile
olusmaktadir. Cagdas degerlerin olusmasi, aydinlanma, hak hukuk bilim sanat sosyal gelisim vb. konularda
yazinin roli yadsinamaz. O halde yazinin bulunusu, medeniyetin gelismesinde énemli bir kilometre tasidir.
Yazi, tarih boyunca cesitli cografyalarda ve zamanlarda degisimler ve gelismeler gostermistir:

Resimler, isaretler resim yazilari (Hiyeroglif) simgeler harfler vb.

Koktlrkler MS 4. yy’'da cesitli yazi sekillerini kullanmislardir. Bunlar daha ¢ok tas tizerine kazinan dikey
sekillerdir ve Hitit Likya Latin kokenli oldugu da soylenir. (Demek ki Latin harflerinin Tirkce aksanina
uygunlugu tarihimizde gériliiyor) Orhun kitabeleri 1989’da ¢oziilebilmistir. Turkler MS 9.yy.da islamligi
kabul edip Arap yazisi kullanmaya baslamislardir. Daha sonralari Osmanli Devletinin Misir'a egemen
olusuyla Halifelik de padisahin kisiliginde yer bulmus bir islam imparatorlugu haline déniismiistiir.
Gegen yy. baslarinda Arapga Farsga almis ylriimds, Tlrkge sozclikler horlanmis %38'lerde kalmis,

Arap - Fars dili sozcikleri ise % 58’lere ylkselmistir.

Yazi Devrimi Gerekgeleri

1927’de 13 milyon olan niifusun %5’i okuryazardi. Halk kitlesi hele kadinlar neredeyse tiimden cahildi.
Gazetelerin baski sayisi (tiraji) 30 bini, tim kitaplklardaki kitap sayisi70 bini gegmiyordu. Cagdas uygarlik
icin harf dnemli idi. Yuzyillardir Arap alfabesinin kiskacinda kalan halkimizin aydinlanmasi igin okumanin
sifresi alfabenin kolaylastirilmasi gerekiyordu. Osmanhda Cumhuriyetimizin ilk yillarina dek Arap abecesi
(alfabesi) kullaniliyordu. Bu abecedeki harfler Arap aksanina uygundu. Ancak, 6bir uluslarin 6zellikle
Tirkge aksanini zorluyordu.

Arap abecesi ile okuma yazma zordu. Ogrenilmesi yillar aliyordu. Okurken yanlisliklara yol acabiliyordu.
Ayni harflerle yazilmis sdzciik, 6rnegin Kiirk ya da Kiirek diye okunabiliyordu. Hele yazmasi ayri bir sorundu.
Harfler, sozciklerin basinda ortasinda sonunda ayri sekiller aliyordu. Tim bu gticliikler bir yana,

Arap kultara ve Kuran yazisi olan bu harfler ilahi bir anlamla algilaniyor, cagdas kiltirt ve yapilanmayi
engeller nitelikte gorilliyordu.

Bu gerekgelerle Harf Devrimi ¢cabalari 9 Agustos 1928’de Giilhane Parkindaki calismalarla hiz kazanir.
Tirklerin kurdugu Osmanli Devletinde, Turk’tn dislandigi bir imparatorluk haline gelmesi Mustafa Kemal
Pasa’y: rahatsiz etmistir. Arap kiiltlri ve Arapganin etkisi altinda olan ve sadece Asker, Din adami, Yonetici
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sinifin okuryazar oldugu ve bunlarin konustugu Osmanlica ile halkin konustugu Tirkce arasindaki farki,
ayriligl, aykirihgr gérmis, halkini aydinlatmayi gérev bilmisti. Anadolu Devrimi yapilmis, yeni bir ulus devlet,
Tirkiye Cumhuriyeti Devleti kurulmustu. Bagimsizlik 6ncelikli ilkesiydi. Nasil ki Misaki Milli ile yurt
topraginin sinirlari gizilmisti, dilinde kiltirinde sosyal alanda da devrimsel yondeki atilim ve gelismeyi
engelleyici unsurlara set cekmek bir sinir koymak gerekiyordu. Kiltlrinl ve aydinlanma atilimlarini yabanci
unsurlardan koruma siniriydi bu. Tlrkgemiz ve aydinlanma ulus bitinligimiz icin gerekliydi. Okuma yazma
siradan her insanin gosterebilecegi basit bir beceri isiydi. Ne ki, Arap harfleri bunun 6grenilmesini
zorlastiriyor zaman aliyordu. Bunun igin zor olani, zorlanani kaldirmak ve yerine halkin anlayacagi ses
sembollerini koymak gerekiyordu. Mustafa Kemal Pasa tiim bunlari gérmis yol haritasini ¢ok dnceden
¢izmisti. Sorunlar sabirla ve zamani geldikge sirasiyla ¢ozllecekti.

Yunanlarin ve Romalilarin anlatilarina gore harf yazisinin kdkeni Fenike’ye dayanir. En eski sescil yazi 6rnegi
MOAB Krali MESA’nin (i0 900) yazitidir. Burada 22 géstergeden olusan bir alfabe kullanilmistir. Bu ses
isaretleri ginimuze dek kullanilarak tasinmistir. Bu isaretler Misir’daki Hiyeroglif (AS: Resim yazisi)
simgelerinin anlamiyla ortisir. Gosterge siralamasi rastgele degildir.

Arap alfabesinin kaldirilmasina karsi tutumlar vardi.

"1928'den baslayarak kiitiiphaneler tugla yiginina dénecek..." deniyordu.

Osmanlilarin ilk dénemlerinde Selguklu geleneginin devami olarak kiitliphaneler cami, tlrbe,
tekke gibi yerlerde ya da imarethanelerde kuruluyordu. Bu kiitiphanelerde bulunan kitaplarin
biylk ¢ogunlugu dinsel kitaplardi.

1925’te hazirlanan bir rapora gore: 64 il merkezinden 45'inde ve 395 ilceden 366'sinda genel kiitliphane
yoktu. Butiin Anadolu'daki kitapliklarda bulunan kitap sayisi 60-70 bin dolaylarindadir. (Axis 2000,
Biyik Ansiklopedi, Milliyet/Hachette)

2012 yilinda, bizler igin, Arap, Cin, Japon, Kiril alfabeleriyle yazilmis olan hicbir degerli eser tugla yigini
degildir. Bu dilleri bilenler bu kitaplari dilimize cevirip yayinlatirlar bizler de okuruz. Harf Devrimi yliziinden
tuglaya dontismus 10 tane bilimsel kitap adi veremezler.

Universitedeki 6gretim liyeleri de eski ulema sinifinin baskaldirmasi gibi “ Latin harfleri kabul edilirse
protesto icin bir satir bile yazmayacaklarini, kalemlerini kiracaklarini” bildirmekten geri kalmazlar.
(Mustafa Kemal Pasa’nin biyaklGgi; kimlerle savasiyor 1...)

“Bir giinde gelen cahillik” deniyordu. Halbuki Batili bir gazeteci Mustafa Kemal Pasa’yi, “Bir ulusun
alfabesini degistirmis olmakla kutladiginda, Mustafa Kemal Pasa, “Ben yalnizca birkag yiiz binin alfabesini
degistirdim...” demistir. Clnki{ okuryazar sayisi -Arap alfabesini kullanabilenler- o kadardi.

Yazi devrimi ve sonrasi kiyaslandiginda:

1923’te Ulkedeki okur-yazar orani %10.6, 6grenci sayisi 350.000 dolayinda iken, 1938’de okur-yazar orani
%22.4'e, 68renci sayisi ise 1.110.000'e ¢ikmugtir.

- 1923'te, tim ilkokullarin sayisi 4.894, 6grenci sayisi 341.941, 6gretmen sayisi 10.238 iken, 1932 yilinda
okul sayisi 6.788'e, 6grenci sayisi 567.361'e, 6gretmen sayisi 15.064'e ylikselmistir. 1938 yilinda ise okul
sayisl 7.862'ye, 6grenci sayisi 813.636'ya, 6gretmen sayisi ise 17.120'ye ulasmistir.

Orta, lise ve yiksekdgrenimde durum ilkokullardan daha beterdi.

Karsit goriisler halktan degil, beklenmedik sekilde aydinlardan etkili cevrelerden geliyordu:

2 Mart 1923’te izmir iktisat Kongresinde delegelerin “Latin harflerinin Kabulii“ dnergesi Bagkan Kazim
Karabekir tarafindan reddediliyor. ismet Pasa, Kazim Karabekir vd. hepsi savasta ve savas sonrasi 6zel
nitelikleri olan degerlerdir. Ancak Mustafa Kemal Pasa’nin sagduyulu ileri gérislGlugd, vizyonu, kararhhgi,



azmi, cesareti ve liderligindeki Gstlin vasfina hicbiri sahip degil.

1924’te TBMM'de harflerin degistirilmesi tartismalari yapiimisti. Ama iklim uygun degildi. Karsithk blykt.
Suikri Saracoglu 24 Subat 1924 gini Millet Meclisi kirstisiinden, “Haci hoca, amir memurumuzun
gayretlerine ragmen, yillarca asirlarca yapilan bunca fedakarliga ragmen, halkimizin ancak %2si veya 3’ii
okumustur. Efendiler bunun yegane kabahati harflerdir. Kiiltiir Bakani bu konuda ne diisiiniiyor?” diye sorar
ve kiirsiden indiginde saldiri ve satasmayla karsilasir. Gazeteciler diisiince adamlari da bu konuda ikiye
ayrilirlar. Mustafa Kemal Pasa Harf inkilabi igin heniiz iklimin uygun olmadigini gériir. O yillarda Seyh Sait
isyani (1925), Mustafa Kemal Pasaya suikast girisimi (1926) olaylari vb. “Biiyiik adamlar tarih yapmaz,

tarih yazar” s6ziine uyarcasina 1927’'de Biylk Nutkun hazirlanmasi okunmasi vb. nedenlerle Harf Devrimi
konusu ertelenir. Kimileri Latin hurufatini muzir gériirken, Mustafa Kemal Pasanin silah arkadaslarindan biri
de “Omriin ile kaimdir” demistir. Yahya Kemal’e kitaphgini gdstererek “Bunlar giizel ama halkimiza okutmak
6gretmek glic bu harfleri... Bazi yenilikler diisiiniilmeli, Latin harflerini kabul etmeli.” anlaminda bir dneri
ortaya atar. Yahya Kemal, “ Ge¢misimiz Arapg¢adir, kopamayiz.” diye Latin harflerine karsi ¢ikar. Mustafa
Kemal Pasanin en yakin arkadaslari ismet inénii bile bu konuda en azindan tereddiitlii ve cekimserdir.
Mustafa Kemal Pasa O’nu ikna eder bu kez savunucusu olur.

Mustafa Kemal Pasa rastlantilarin adami degildir. Yol haritasini ok 6nceden gizen, stratejiyi ve zamani
geldiginde uygulamasini bilen sabirl bir devrimciydi. Halkciydi. Halkinin agzini dilini ve tarihi koklerini iyi
biliyordu. Daha 1906’da Bulgar Tiirkolog Monolof’a ilerde Harf Devrimi yapacagini séylemistir. Devrimler
ve de Aydinlanma bir bitlnllk icinde olusmaliydi. Mustafa Kemal Pasanin bunlar yeni distinceleri degildi.
7/8 Temmuz 1919’da arkadasi ibrahim Siireyya Yigit ve Mazhar Miifit Kansu’ya yapacagi devrimleri

not ettirirken 5. sirada “Latin hiirufu kabul edilecek” diye yazdirdiginda Mazhar Miifit’in adeta dili tutulur.
Mustafa Kemal Pasa Dolmabahce’de Falih Rifki, Ahmet Cevdet ve Mehmet Emin ile Harf Devrimini konusur.
1 Agustos 1928’deki bu dortli bulusma kisa strer. Sonraki ginleri Falih Rifki soyle anlatir:

Mustafa Kemal Pasa sordu: “Yeni yaziyi tatbik etmek icin ne diisiindiniz? “Bir 15 yillik uzun bir de 5 yillk
kisa miihletli iki teklif var, dedim. Onceleri iki yazi bir arada dgretilecek, gazeteler yeni yaziyi yarim siitundan
baslayarak yavas yavas artiracaklardir. Daireler ve yiiksek mektepler icin de asamali kimi yontemler
disindlmustdr..” Yizime bakti, “Bu ya 3 ayda olur, ya hi¢ olmaz!” dedi. Oldukca koktenci devrimci olan
ben bile, ylziine bakakalmistim... “ Cocugum, gazetelerde yarim siitun eski yazi kaldiginda bile herkes

bu eski yazili pargayi okuyacaktir. Arada bir de harp, buhran gibi terslik oldu mu bizim yazi hemen

terk olunuverir...”

Tanzimat’la birlikte Arap harflerinin yani sira okul programlarinin da degismesi geregi ileri siirilmisse de
organize etkin bir sonug¢ olusamamistir. Keramet harfte degil egitimin niteligindedir denmis, harfler
degisirse bin yillik kliltliriimizi yeni bastan yazmak gerekir. Kuran dili ayri 6bir dil ayri mi olur, bir dili
beceremeyene iki dil mi 8greteceksiniz! islam arasinda birlesme nisanesi olan bu harfleri degistirmeye
kalkismak isimize gelmez.” diye karsitliklar gériltyor.

Latin harfleri Batiya oykiinme ya da taklitgilik degil, Aydinlanma icin gergekgilikti..

Gelelim matbaya.. Gltenberg matbayi ilk bulan degil, Latin harfleri ile ilk kitap baskisi yapandir. 1455’te

42 satirlik bir incil basmistir. Sayfa kalibi 42 satirlikti. Bu baski isini Cinler cok &nceleri bulmustu ama ses
isaretlerinin “coklu sekilli “ olmasindan zorluk dogdugu icin baski isinden vazge¢cmislerdir. Cin’de alti bine
varan yazi karakteriyle okuyan cok olsa da, yazan azdir. Demek ki seslerin simgesi olan harflerin sekillerin
¢ogalmasi, okuma yazmada, basimda, Aydinlanmada zorluk ve tikanma yaratiyor. Bu bakimdan en az sayida
harfle olusmus yeni Tirk Alfabesi ayri bir gurur kaynagimizdir.

1927’de Meclis Baskan Yardimcisi Hasan Bey, Latin harflerinin kabul edilmesinin uygun olacagini belirterek
hiikiimetin bu konudaki tavrini dolayli da olsa agiklar. ismet Pasa da tavrini degistirmis yazi devriminin
diistinildigiini séylemistir. Ocak 1928’de cark ddnmeye baslar. Bagbakan ismet Pasa ve Adalet Bakani
Mahmut Esat yaptiklari konusmalarla Latin harflerinin gerekliligini savunurlar. Bir komisyon kurulur ve
calismaya baslar. Mustafa Kemal Pasanin bekledigi iklim olusmustur. Tiirkiye devletinin dini, “Din’i islamdir”
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hikmi anayasadan kaldirilarak laikligin ilk adiminin atilmasindan da geri kalmaz. Bu arada hutbe
Tirkgelestirilir ve istanbul’da okunur. Uluslararasi rakamlarin resmen kabulii yasalasir. En yash tye bile
oyunun bu yonde oldugunu aciklar. Meclis'te bu kez, Latin harflerinin kabuliinde ne sakinca oldugunun
hikimetten acgiklanmasi istenir. Kiiltiir Bakani Mustafa Necati Bey calismalarin yiridigiini yakinda
Meclis’e sunulacagini agiklar. Yabanci gozlemciler bu olusumlara sasarlar. Bu Devrimin zor olacagini,

Latin harflerinin kabullnin T.C. igin iyi oldugunu ancak halk katinda bunun 15 yil siire alabilecegi bilgisini
Ulkelerine ulastirirlar. 10 Haziran 1928 glint 3 Milletvekili, 3 Kultir Bakanhgi gorevlisi ve 3 dil uzmanindan
olusan 9 kisilik kurul, adi kimi kez degistirilerek “Dil heyeti Dil Enclimeni Dil Komisyonu” ¢alismalara baslar.
20 dolayinda Latin harfli alfabe incelenir. “Hakimiyeti Milliye”de (Ulus gazetesi) diislincelerini agiklarlar:

“Biz bocalasak da, gelecek kusaklar icin yararl olacaktir.” derler. Tiirkge kelimeler icin harfler segilir.

Q’ya gerek olmadigi K harfinin bunu karsiladig1 kabul edilir. Bu arada kimi aceleciler kendi bulduklari harfleri
halka tanitmaya ge¢mislerdir bile... Kimi yazarlar 29, kimileri de 35 harf lizerine agiklamalar 6rnek yazilar
yazarlar. Milliyet gazetesinde “EQMEQ UCUZLAJACAK” haberi yayinlanir. Bir basibozukluk olusur, bir
karmasa vardir. Ama diigmeye basilmasi isi bir yetkeye (otoriteye), yine Mustafa Kemal Pasa’ya kalmistir.
Komisyon halki uyarir galismalarin stirdGgiini bildirir. 12 Temmuz 1928 gilinli beklenen sonug, Tirk Alfabesi
adi altinda 29 harf agiklanir. Mustafa Kemal Pasa’nin 20 yildir bekledigi amag gergeklesmistir.

"EQM IZLAJACAK
"Xehir emaneti unur-u
iktisadyjje muirijjeti egmegi
ucuziatacak cezi careleri
taharri ile mexgul olmaktadir.
Iktisad mudiri Qemal Onor Bey
bunun icin lazim gelen
mutehassyslaria goruxmekgte
oldugunu sqlemnx ve xunilan
|hve e‘mlxd"»." 31 Agustos 1928 Zaferi !

Ve Tiirk Halki i¢cin Aydinlanma Calismalarinin Olumlu Sonucu:

Artik uygulamaya gegilecektir. Falih Rifki Atay tasariyi Mustafa Kemal Pasa’ya sunar. imzalanacaktir.

Ama Kazim Ozalp Q harfi olmadan kendi adini nasil yazacagini sorar. O sesin K harfiyle karsilandigi belirtilir.
Mustafa Kemal Pasa da “Bir harften ne olacak, imzala. Onu sonra diisiiniiriiz.” der. (Burada Q harfine
gerek olmadigi katkisini Falih Rifki saglar)

Mustafa Kemal Pasa, 26 Agustos 1928’de yayinladigi bildiride “Biiyiik Taarruz sonrasi Tiirk harfleriyle
cehalete karsi actigimiz miicadelenin millet icin daha yiiksek ve genis mutluluk getirecegini muhakkak
gériiyorum.” der. Yazi devrimi konusunda ilk konusmasini 9/10 Agustos 1928 gecesi Sarayburnu’nda
Gulhane parkinda vermistir. Agir ve inleyen sark musikini dinledikten sonra orada bulunanlardan bir kagit
istemis, kendisine verilen kiiclk bir defter sayfasini kopararak notlar yazip Falih Rifki’'ya vermis, kulagina;
“Bunlara bir g6z at, birazdan okutacagim” der. Sonra halktan Tiirkce okuyan var mi diye sorarak oraya gelen
kisiye bunu okumasini ister. Ancak okuyamaz. Mustafa Kemal Pasa, “Turkce kendi yazini okuyamadin,
¢linkt bilmiyorsun. Simdi bunu bir arkadasim okusun..” diyerek Falih Rifki’'ya kagitlari uzatir ve Gilhane
Nutku’nun yazildigi notlari okudugunda halk cosmus ve alkislamistir. TBMM 1 Kasim 1928’de toplandiginda
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Mustafa Kemal Pasa ac¢is konusmasinda konuya girer:

“Bliylik Tiirk Milleti, cehaletten, az emekle kisa yoldan ancak kendi giizel ve asil diline kolay uyan bir vasita
ile siyrilabilir. Bu okuma yazma anahtari ancak Latin esasindan alinan Tiirk alfabesidir. Basit bir tecriibe,
Latin esasindan Tiirk harflerinin, Tiirk diline ne kadar uygun oldugunu, sehirde ve kéyde, yasi ilerlemis
Tiirk eviatlarinin ne kadar kolay okuyup yazdiklari giines gibi meydana ¢ikmistir.” der.

3 Kasim 1928’den uygulanmak tzere 1353 sayi ile 11 maddelik “Tirk Harfleri Yasasi” Meclis’in tim Gyeleri
tarafindan kabul edilir. Bu arada bu uygulamalari maddi yonden destekleyici 2 yasa daha kabul edilir.
Artik bundan sonra biitlin topluma sindirmek isi kaliyordu...

Mustafa Kemal Pasa, “En kiymetli inkilap harf devrimidir.” der. Bu ¢alismalarda diigmeye basip isin basina
gecmis, komisyonlar ve halk arasindaki galismalar siirmis, ¢ikan kargasa ve tereddiitler yine kendince
giderilmistir. 10 Agustos 1928’den baslayarak, gesitli illere gidip bizzat yazi 6greticiligi yapmis;
milletvekillerine kurslar actirip devamlarini saglamak igin sinav yapilacagini belirtmis, 6grenenleri

hemen bdlgelerine gonderip halka 6gretmenlik yapmalari, keza valilerin, kaymakamlarin ayni gorevi
yapmalari saglanmigtir. Kendisi Sinop’tan dénerken on yil sonra ugradigi Sivas’ta karatahtanin basina gegip
halka 6gretmenlik yapmistir. Cahil bir kasap bu derste 10 dakika icinde adini yazmayi 6grenmistir.

Ote yandan gesitli yemek listeleri rehberler vb. yeni Tiirk harfiyle basilir. Muhtar mihirleri, devlet
dairelerindeki islemler yeni harflerle basilir. Halk kisa siirede okuma yazma 6grenmekten mutlu olur.

Bunu goren protestocu profesérler de 6vgliye baslarlar.
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ismet Pasa’nin “Malatya Konusmasi” Mustafa Necati’nin “Mehmet Onbasi Hikayesi” ve daha bircok yazarin
oykdi ve siirleri, gazeteler “Yeni Tuirk Harfleri” ile basilir. Baski sayisi (tiraj) sorunu mali ydnden desteklenir.
Osman Zeki Bey’in besteledigi “Harfler Marsi” okullara dagitilir. Yazi devrimi, bilenlerin bilmeyenlere
O0gretmesi sloganiyla Millet Mekteplerinde ve okullarda okuma yazma 6grenilmesi, Turk Dili Tetkik Cemiyeti,
dilimizin 6zlestirilmesi, kitapliklar basin yayin kitap, diinya klasikleri, 6gretimin birlestirilmesi, laik okullar,
sekiz yillik kesintisiz egitimle bir bltlnlik icinde Cumhuriyet Aydinlanmaciligima yUrinr.

Yararlanilan Kaynaklar :

1- Yazi Devrimi -TDK yayini

2- Yazi Kitabi -Carl Faulmann

3- Harf Devrimi - Kog Grubu yayini

4- Ozdemir ince. Harf Devrimi Konusunda Zirvalar, 15.11.12



